Panel Mount Bracket

Illustration 1a

Side

Credenza

Credenza Top

Bracket “A”

NOTE: Bracket
teeth align with
side of credenza

Illustration 1b

Side

Credenza

Credenza Top

Bracket “B”

NOTE: Bracket
edge aligns with
side of credenza

Illustration 2

/iedenza

e

56-0312A

Read all instructions and review
illustrations before installing.

Tools required for assembly:
Screwdriver

This assembly includes:
(1) Bracket “A” (6) Sheetmetal Screws
(1) Bracket “B”

NOTE: Brackets are specified by bracket “A”
and bracket “B”. There are no pilot holes for
brackets.

INSTALLATION

1. If installing on Abound or Accelerate,
align panel brackets to credenza, with Bracket
“A” being on the left, and Bracket “B” being on
the right. Make sure that the brackets teeth
are facing outwards, slightly inset from the
credenza edge, as well as the bracket teeth
facing downward, as in lllustration 1a.

If installing on Initiate, align panel
brackets to credenza, with Bracket “A”
being on the right, and Bracket “B” being on
the left. Make sure that the bracket edge is
flush with the side of the credenza and that
the edge is facing outwards, as well as the
bracket teeth facing down, as in lllustration
1b.

2. Refer to lllustration 2. Attach panel
brackets using provided sheetmetal screws.
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lllustration 3

3. Install tiles that will be covered by the
credenza onto the panel frame.

4. Refer to lllustration 3. Attach the credenza
to the panel using previously installed brackets by
lifting the credenza onto the panel frame followed
by lowering down the credenza so that teeth
connect with slots, looking like lllustration 4.

NOTE: Ensure panel is installed with the tile facing
the credenza. Verify all glides for the credenza and
panel are leveled and contacting the floor.

5. Refer to lllustration 5. Install anti-dislodge-

lllustration 4

ment bracket by hooking the top of the anti-dis-
lodgement clip upward into the second slot above

the bracket, and insert the bottom of the clip into
the slot directly below.

NOTE: Ensure that the panel is fully engaged
downward onto the panel mount bracket hooks
prior to installing the anti-dislodgement bracket.
Insert anti-dislodgement bracket into the panel
hang slots above panel mount bracket hooks.

lllustration 5

Anti-Dislodgement
Bracket installed
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Support de Montage Panneau

Illustration 1a

Lire toutes les instructions et les illustra-
tions

Haut de Credenza

Outils nécessaires pour 'assemblage:
Tournevis

Support “A”

Coté de
Credenza C;ettg ASS(ratrr“]X!’ée Comgr??d:‘ o
uppo is a méta
REMARQUE: Support et

de dents aligner le
cote de credenza

REMARQUE: Supports sont spécifiés par
I'étrier “A” et support “B”. Il n’y a aucun avant-
trous pour les supports.

Illustration 1b

Haut de Credenza

INSTALLATION
Coté de Support “B” 1. Si vous installez sur Abound ou Accel-
Credenza erate, aligner les brides a la credenza, avec
REMARQUE: Sup- support “A” étant sur la gauche, et support “B”
port bord s’aligne sur étant sur la droite. Assurez-vous que les dents
coté de credenza supports sont tournées vers I'extérieur, Iégére-
ment encart de la bord de credenza, ainsi que
les dents support orienté vers le bas, comme
lllustration 2 dans lllustration 1a.
Credenza Si vous installez sur Initiate, aligner
les brides a la credenza, avec support “A”
R étant sur la droite, et support “B” étant sur
la gauche. Assurez-vous que le support est
(N‘ ras du cété de la credenza et que le bord soit
* v dirigé vers I'extérieur, ainsi que les dents sup-
"/ Supports/ port orienté vers le bas, comme dans lllustra-
. ' tion 1b.
. Ly
\ Vis / 2. Se référer a I'lllustration 2. Fixez les
J supports a 'aide de vis & tdle fourni.
f/J
L
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lllustration 3

3. Installer des tuiles qui seront couverts par la
crédence sur le cadre du panneau.

4. Se référer a lllustration 3. Attacher le cre-
denza au panneau a l'aide précédemment installé
entre parenthéses en soulevant la credenza sur
le panneau charpente suivi en baissant en bas le
credenza pour que les dents se connecter avec
fentes, ressemblance a lllustration 4.

REMARQUE: S’assurer que le panneau est in-
stallé avec tuile face a la credenza. Vérifier que le
plane pour le credenza et le panneau sont niveau

lllustration 4

et contactant de I'étage.

5. Se référer a lllustration 5. Installez le sup-
port de anti-délogement en accrochant le des-
sus du clip anti-dislodgement dans la deuxiéme
fente au-dessus du support, et insérez le bas de
I'attache dans la fente directement ci-dessous.

REMARQUE: Veiller a ce que le panneau est
engageé a la baisse sur les crochets de support
de montage panneau avant d’installer le support
anti-dislodgement. Insérez le support de anti-dis-
lodgement dans les fentes du panneau au-dessus
du panneau Montage crochets de support.

lllustration 5

Anti-Dislodgement
Support installé
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Soporte de Montaje del Panel

llustracion 1a

Credenza Arriba

Soportes “A”

Credenza
Lado

NOTA: Soporte
dientes alinear con
el lado del credenza

llustracion 1b

Credenza Arriba

Credenza Soportes “B”

Lado
NOTA: Soporte
borde alinear con el
lado del credenza
llustracion 2

/iedenza
— |y
"/ Soportes/* .

Tornillos

Jf/d
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Lea todas las instrucciones y revisar las
ilustraciones antes de instalar.

Herramientas necesarias para el montaje:
Destornillador

Este conjunto incluye:
(1) Soportes “A” (6) Kit de derecha
(1) Soportes “B”

NOTA: Los soportes son especificados por
soporte “A” y soporte “B”. No hay ningunos
agujeros pilotos para soportes.

INSTALACION

1. Si va a instalar en Abound or Acceler-
ate, alinee soportes de panel a credenza, con
Soporte “A” estando a la izquierda, y Soporte
“B” estando a la derecha. Asegurese de que
los dientes soportes se enfrentan a hacia el
exterior, recuadro ligeramente desde el borde
del credenza, asi como los dientes de soporte
mirando hacia abajo, como en la llustracion
1a.

Si va a instalar en Initiate, alinee so-
portes de panel a credenza, con Soporte “A”
estando a la derecha, y Soporte “B” estando
a la izquierda. Asegurese de que el borde del
soporte esté al ras con la parte del credenza y
que el borde esté orientada hacia afuera, asi
como los dientes de soporte mirando hacia
abajo, como en la llustracion 1b.

2. Refiérase a la ilustracion 2. Refiérase
a la ilustracion 2. Fije los soportes del panel
usando los tornillos proporcionados del metal
de hoja.
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llustracion 3

llustracion 4

3. Instale azulejos que seran cubiertos por el
credenza en el marco de panel.

4. Refiérase a la ilustracion 3. Fije el panel
para el credenza usando previamente
instalados los soportes levantando el credenza
en el marco de panel seguido bajando abajo el
credenza para que los dientes se conecten con
ranuras, buscando como ilustracion 4.

NOTA: Asegurese de que el panel se instala con
el azulejo de revestimiento del credenza. Verificar
todos los deslizadores para el credenza y panel se
niveld y ponerse en contacto con el suelo.

5. Refiérase a la ilustracion 5. Instale el so-
porte anti-dislodgement enganchando la parte
superior de la clip de anti-dislodgement hacia
arriba en la segunda ranura encima del soporte, e
inserte la parte inferior de la pinza clip en la ranura
debajo.

NOTA: Asegurese de que el panel esté completa-
mente encajado hacia abajo sobre los ganchos de
soporte panel montaje antes de instalar el soporte
de anti-dislodgement. Inserte el soporte anti-dis-
lodgement en el panel de colgar las ranuras de-
bajo del panel montaje ganchos de soporte.

llustracion 5
®< i
Soporte de Anti-
Dislodgement
instalado
56-0312A

6 OF 6



